CHUA NHAT LE THANG THIEN NAM B

MEMORY VERSE
"Whoever believes and is baptized will be
saved.”

HOC THUOC LONG
“Ai tin va chiu phép ria, thi sé duoc ciu do.”

Mk 16:16 Mc 16,16



FIRST READING
(Acts 1:1-11)

A Reading from the Acts of the Apostles:

In the first book, Theophilus, | dealt with all that
Jesus did and taught until the day he was
taken up, affer giving instructions through the
Holy Spirit to the apostles whom he had
chosen. He presented himself alive to them by
many proofs after he had suffered, appearing
to them during forty days and speaking about
the kingdom of God. While meeting with
them, he enjoined them not to depart from
Jerusalem, but to wait for “the promise of the
Father about which you have heard me
speak; for John baptized with water, but in a
few days you will be baptized with the Holy
Spirit.”

When they had gathered together they asked
him, "Lord, are you at this time going o restore
the kingdom to Israel?” He answered them, "It
is not for you to know the times or seasons that
the Father has established by his own
authority. But you will receive power when the
Holy Spirit comes upon you, and you will be my
witnesses in Jerusalem, throughout Judea and
Samaria, and to the ends of the earth.” When
he had said this, as they were looking on, he
was liffted up, and a cloud took him from their
sight. While they were looking infently at the
sky as he was going, suddenly fwo men
dressed in white garments stood beside them.
They said, *Men of Galilee, why are you
standing there looking at the sky?  This Jesus
who has been taken up from you info heaven
will return in the same way as you have seen
him going info heaven.”

The Word of the Lord.

BAIDOC |
(Cv 1.1-11)

Trich Séch Téng D6 Céng Vu:

H&i Thé-6-phi-lé, frong quyén tha nhat, 16i da
fudng thudt 1@t cd nhing diéu Buc Giésu da
bdt ddu ldm va gidng day, cho dén ngdy
Ngudi lén trdi, sau khi can ddan cdc Tong do,
nhimg ké& Ngudi da tuyén chon dudi su hudng
daén cla Thanh Thén. Sau cudc thuong kho,
Ngudi da té cho cdc 6ng thdy Ngudi van
séng, véi nhiéu bang ching. Ngudi da hién ra
véi cdc 6ng frong khodng bén muoi ngdy va
dam dao vé Nudc Thién Chua. Va trong moét
bta an, Ngudi da ra Iénh cho cdc 6ng ché rdi
khoi Gié-ru-sa-lem, nhung hday chd doi diéu
Chua Cha déd haa. Ngudi néi: “Nhu cdc con
da nghe chinh miéng Thay rédng: Gioan da
lam phép ria bdng nudc, phdn cdc con, it
ngdy nla, cdc con sé& chiu phép rda trong
Thanh Thén.”

Vay cdc ké cé mat hdi Ngudi rdng: “Lay Thay,
c6 phdi da dén Iuc Thay khoi phuc Nudc Israel
chang?” Ngudi bdo ho rdng: “Dau phdi viéc
cdc con hiéu biét thai gian hay ky han ma
Cha da an dinh do quyén binh Ngdi. Nhung
cdc con s& nhan duoc sic manh cla Thdnh
Than ngu xudng frén cdc con, va cdc con sé&
nén chimg nhan cho Thdy tai Gié-ru-sa-lem,
frong tat cd x& Giu-dé-a va Sa-ma-ri-a, va cho
dén tan cung trai dat.” Noéi xong, Ngudi duoc
cat 1én truéc mat cdc 6ng, va mét ddm may
bao phd Ngudi khudt mat cdc éng.

Do Ia Léi Chua.



SECOND READING
(Eph 1:17-23)

A Reading from the Letter of St. Paul to the
Ephesians:

Brothers and sisters: May the God of our Lord
Jesus Christ, the Father of glory, give you a
Spirit of wisdom and revelation resulting in
knowledge of him. May the eyes of your
hearts be enlightened, that you may know
what is the hope that belongs to his call, what
are the riches of glory in his inheritance among
the holy ones, and what is the surpassing
greatness of his power for us who believe, in
accord with the exercise of his great might,
which he worked in Christ, raising him from the
dead and seating him at his right hand in the
heavens, far above every principality,
authority, power, and dominion, and every
name that is named not only in this age but
also in the one to come. And he put all things
beneath his feet and gave him as head over
all things to the church, which is his body, the
fullness of the one who fills all things in every
way.

The Word of the Lord.

BAIDOC I
(Ep 1,17-23)

Trich Thu Cla Thdnh Phao-l6 Gui Tin Hau E-
phé-xo:

Anh em than mén, xin Thién Chua cla Duc
Giésu Kité, Chua chung ta, Iad Cha vinh hién,
ban cho anh em than tri khén ngoan va mac
khai, d€ nhan biét Ngudi. Xin cho mat tam hén
anh em duoc sang sudt, dé anh em biét thé
ndo la tréong cdy vao on Ngudi kéu goi, thé
ndo Ia su phong phu gia nghiép vinh quang
noi cdc thdanh, va thé ndo 1ad quyén nang vo
cung 16n lao clia Ngudi déi véi chidng ta, Ia
nhdng ké tin, chiéu theo hanh déng cla suc
manh quyén nang Ngudi, cong viéc ma Chua
dé thuc hién frong Duc Kitd, tic Ia lam cho
Ngdi ti cdi chét séng lai, va dat Ngdi ngu bén
hu minh trén trdi, vuot frén moi cdp trat, cdc
I&nh thén, quyén thdn, dang thdn, va qudn
thdn, vuot trén moi danh hiéu duoc xung ho
cd daéi ndy 1&n ddi sau. Chua khién moi su quy
phuc dudi chan Ngdi, va ton Ngdi lam ddu
todn thé Hoi Thanh 1a than thé Ngdi, va Ia su
sung man cua Bang chu todn moi su frong
mMoi NQudi.

Dé Ia Léi Chaa.



GOSPEL
(Mk 16:15-20)

The Gospel According to St. Mark:

Jesus said to his disciples: “Go info the whole
world and proclaim the gospel to every
creature. Whoever believes and is baptized
will be saved; whoever does not believe will
be condemned. These signs will accompany
those who believe: in my name they will drive
out demons, they will speak new languages.
They will pick up serpents with their hands, and
if they drink any deadly thing, it will not harm
them. They will lay hands on the sick, and they
will recover.”

So then the Lord Jesus, after he spoke to them,
was taken up into heaven and took his seat at
the right hand of God. But they went forth
and preached everywhere, while the Lord
worked with them and confirmed the word
through accompanying signs.

The Word of the Lord.

PHUC AM

(Mc 16,15-20)

Tin Mimg Chua Giésu theo Thdnh Mdc-co:

Khi dy, Chua Giésu hién ra véi mudi mot mon
dé va phdn: “Cdc con hay di khdp thé gian,
rao gidng Tin ming cho moi tao vét. Ai tin va
chiu phép rda, thi s& duoc clu doé; ai khéng
fin, sé& bi ludn phat. Va day I& nhing phép la
di theo nhimg ngudi da tin: nhéan danh Théy,
ho sé trr quy, ndi cAc tha tiéng mdi la, cdm
rdn trong tay, va néu uéng phdi chat doc, thi
cang khéong bi hai; ho dat tay frén nhing
ngudi bénh, va bénh nhdn sé& duoc lanh
manh.” Vay sau khi néi véi cac moén dé, Chua
Giésu lén trdi, va ngu bén hau Thién Chua.
Phan cdc 6ng, cdc éng di rao gidng kndp moi
noi, c6 Chua cung hoat déng véi cac éng, va
clng cb 1di rao gidng bdng nhimg phép la
kém theo.

Do Ia Léi Chua.



Fill in the BLANY Dién vao chd TR7 NG

Jesus said: "Go into the and proclaim to every

1 . Whoever and is will be saved.”

' Chua Giésu phdn: “Cdc con hay di , rao gidng cho

Moi Al va chiu , thi sé duoc cliu do.”
Jesus said: "In my name they will , they will speak new languages.
They will pick up with their hands, and if they , it will

2. not harm them.”
Chua Giésu phdan: “Nhan danh Thdy, ho sé ., ndi cdc thi tiEng mdilq,
cdm trong tay, va néu . thi cang khoéng bi hai.”

TRUE OR FALSE DUNG HAY SAIl

Jesus said “Whoever believes and is baptized will go to heaven;
whoever does not believe will go to hell.”

3. Chua Giésu ndéi “Ai tin va chiu phép ria, thi s&é duoc 1én Thién Bang:
ai khong tin, sé bi xuéng hdéa nguc.”
Jesus tells us that if people want to go to heaven, there are only two
4 things they need to do: to believe in Him and to be baptized.
' Chua Giésu ndi rdng, mudn dugc vao thién dang, ngudi ta chi can
I&m hai viéc: tin vao Ngadi va 1adnh nhdn Bi Tich Ra Toi.
UNDERLINE the correct answer(s) GACH DUOI céu tra loi ding:
How many apostles were present at the Ascension of the Lord?
A 9
B. 10
C. 1
5 D. 12
' C6 bao nhiéu moén dé cd mat & dé khi Chua Giésu lén troi?
A 9
B. 10
C. 1
D. 12
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REFLECTIONS

FIRST READING

If Peter had been a TV anchorperson, he could not have
summed up the entire gospel story any better than he does
here. He is speaking to people who are not yet followers of
Christ.  So he starts out with Jesus’ baptism, describes his
ministry of healing and doing good works, and follows him
through his Passion, death, and resurrection. Then the apostle
verifies his report by saying that he and the other disciples are
eyewitnesses. Not only have they seen the risen Jesus, but
they have also shared meals with him.

How do young people act as
witnesses to the risen Lord?
In  what ways can we
communicate the joy of Easter
and of following Jesus?

Now it is up to all the baptized to preach and bear withess to the gospel of the risen Lord.

If you had to write a want ad for an effective Christian preacher, what desired qualifies or
characteristics would you list? Why? When you are listening to a sermon or homily, what helps
you to really hear and remember the message? What do you think made Peter such a powerful
communicator of the good news?

How do young people act as witnesses to the risen Lord? In what ways can we communicate
the joy of Easter and of following Jesus?

SECOND READING

The early Christians who first read this letter must have sat up and taken notice when they came
to the line, "After all, you have died!” The writer did not, of course, mean that they were ghosts
roaming the earth. He was reminding them that through Baptism, they shared in the death and
new life of Jesus Christ,

What the baptized have died to is the old life of sin. We no longer set our hearts on the passing
things of this world because we know that we will one day be

What are some of the ways we
can tell what people have set
their hearts on? How can we
be witnesses to choosing the
things that matter to Jesus?

raised up with Christ,

Look back at the reading and choose one statement that is
most meaningful to you. Explain your choice. What are some
of the ways we can tell what people have set their hearts on?
How can we be witnesses to choosing the things that matter
to Jesus? What do you think are some of the “higher things”
we should value highly?



GOSPEL

Imagine the headlines that might accompany this Easter . .
gospel: "“Woman Finds Tomb Empty,” "Race to Tomb Lost by Name some of the fhmgs this
Peter,” “Burial Shroud Mysteriously Vacated.” John's account | reading reveals to you about
makes it clear that Mary Magdalene was the first withess to these three disciples.

the empty tomb. Like Peter and John, she did not at first
understand that Jesus had risen from the dead.

In an historical time when women were not allowed to testify in a court of law, Jesus chose a
woman to be the first withess to the empty tomb and to the risen Lord himself. The very next
story in John’s Gospel tells us how Mary Magdalene meets the risen Jesus and he sends her to
announce to the disciples, "Il have seen the Lord” (John 20:18).

Whenever we hear this or any other Easter gospel proclaimed, we can rejoice that we too have
been chosen as withesses that Jesus is the Son of God who has risen from the dead.

Why do you think Mary Magdalene, Peter and John did not at first know what to make of the
empty tomb? If you had been among them, what might you have seen as a “clue” inside the
tfomb? How do you think John interpreted this clue? Name some of the things this reading
reveals to you about these three disciples.



St. Bernardine of Siena
May 20™

e

St. Bernardine of Siena was born in 1380 in a town near Sienq,
ltaly. He was the son of an Italian governor. His parents died
when he was seven. His relatives loved him as if he were their
own. They also gave him a good education. He grew up o be a
tall, handsome boy. He was so much fun that his friends loved to
be with him. Yet they knew better than to use any dirty words
when he was around. He would not put up with it. Twice when a
man tried to lead him into sin, Bernardine punched him and sent
him on his way.

The saint had a special love for the Blessed Mother. She was the
one who kept him pure. Even when he was a teenager,
Bernardine would pray to her as a child talks with his mother,

Bernardine was tender hearted. He felt great pity for the poor. Once, his aunt had no extra food
to give a beggar. The boy cried, “I'd rather go without food myself than leave that poor man
with none.” When a plague struck the area in 1400, Bernardine and his friends volunteered their
services at the hospital. They helped the sick and dying day and night for six weeks unfil the
plague had ended.

Bernardine joined the Franciscan order when he was twenty-two. He became a priest. After
several years, he was assigned to go to towns and cities to preach. The people needed 1o be
reminded about the love of Jesus. In those days, bad habits were ruining both young and old
people. "How can | save these people by myself?” Bernardine asked the Lord in prayer. “With
what weapons can | fight the devil?” And God answered, *“My Holy Name will be enough for
you.” So Bernardine spread devotion to the Holy Name of Jesus. He used this Nome a great
many times in every sermon. He asked people to print Jesus” Name over the gates of their cities,
over their doorways-everywhere. Through devotion to the Holy Name of Jesus and devotion to
the Blessed Mother, Bernardine brought thousands of people from all over Italy back to the
Church.

St. Bernardine spent forty-two years of his life as a Franciscan. He died at the age of sixty-four in
Aquila, Italy. It was May 20, 1444. He was declared a saint just six years later, in 1450, by Pope
Nicholas V.



